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Forord

Risingebygd utkommer i 4r med sitt tredje nummer. Liksom i fjol blandar vi
nyskrivna artiklar med klipp ur vdra egna omfattande och outnyttjade textsam-
lingar. Innehdllsligt spinner artiklarna frdn tro till vetande, frin folktro till
vetenskap. Eftersom redaktionsgruppens ambition inte bara dr att leta fram artiklar
med ett intressevickande innehdll frin tider som flytt, utan dven att forsoka reda
ut problem och forestillningar i traktens historia sd blir artiklarna av det mest
skiftande slag. Vi hoppas att denna redaktionella hdllning mera stimulerar dn
avskriicker vdra lisare. Tyvirr dr vi i redaktionskommittén vare sig allvetande
eller allvisa, varfér vi alltid ir tacksamma for férslag och synpunkter pd drs-
skriftens innehdll. Vilkomna med idéer!

Foreningen seglar for nirvarande i medvind, vilket bland annat syns i med-
lemsmatrikeln. Hjilp oss girna att virva medlemmar och om drsskriften kan
vara ett overtalningsargument s finns det fortfarande nummer till salu frin 1975
(enstaka exemplar) och 1976. Kontakta foreningens sekreterare om du idr
intresserad !

Till sist tackar vi de nya bidragsgivarna, som bistitt oss i finansieringen av
drets skrift och uttrycker dven en mild férhoppning om att denna skara till
nista dr mdtte mingdubblas.



FINSPANG och RISINGE

— En oversikt over framstillda
tolkningsforslag

Namnet Finspinga bars under medeltiden av girdar vid Finspingsin. Killorna
omtalar tidigt Vistra och Ostra Finspinga. En skattelingd frin 1535 (Girder
och hjilper, RA) redovisar fem bonder i Finspinga, och 1543 fanns dir likaledes
fem hemman med olika igare.! Ar 1558 hade orten tvd kvarnar.” Redan i samma
irhundrade inleddes den bruksrorelse som sedermera skulle gora Finsping riks-
bekant.

Det i 1573 &rs bergslagsrikenskaper omtalade figderiet Finspinga lin, som inne-
slot dven en del av Nirke, gav pd 1600-talet sitt namn &t ett nybildat hirad.
Risinge socken och dirmed dven Finspdng tillhorde tidigare Bribo hirad,” och i
brev utfirdade frin Brdbo hiradsting patraffar man ocksd fornsvenska beligg for
namnet Finsping(a). Ett dokument med ursprungsiret 1360 tillkdnnager, att
kyrkoherden i Risinge forvirvat en kvarn i Finspdng (j finspaangum) mot veder-
lag pd annat hall. Frin 1390 foreligger tvi olika originaldiplom med vittnesbord
om Finsping (18/6 Slittemo och 23/7 Slittemo, pergamentsbrev i RA). Det
ildsta bekriftar att Nils i Viggestorp till Vibjorn i Torstorp overldtit balft annat
spanz affgeld j sstro finspangom for fam march peninger. Det andra liter oss
veta att Botvid i Finspdng (7 finspangom) varit fastevittne pd Bribo ting. Tjugo
ir senare moter man namnformen (7) westia finspanghom.

Finspang(a) har ildst varit benimningen pd en eller flera spinger Gver vatten-
draget mellan Bonnern och Skutbosjon. Ingenting hindrar att detta viktiga bro-
stille leder sin historia langt nedifrin forhistorisk tid. D& namnet forst fram-
trider i killorna har det flertalsform. Ordet finspangom ir dativ pluralis av forn-
svenskans Finspanga; man kan jimfora uttrycket 7 handom i hinderna”. Det ir
emellertid omojligt att avgora, om namnet haft flertalsform redan i begynnelsen.
Ett ursprungligt *Finspang kan av flera tinkbara skil ha omvandlats till Fin-
spanga lingt efter ortnamnets tillkomst.

1 J. A. Almquist, Fralsegodsen i Sverige under storhetstiden, 3 (1946—47), s. 726. Om Finspangs
utveckling se bl.a. detta arbete, s. 726 ff., och A. Ridderstad, Historiskt, geografiskt och
statistiskt lexikon o6fver Ostergétlana, 1 (1675—77), s. 116 ff.

z ) A. Almquist, Den civila lokalférvaltningen | Sverige 1523—1630 med sarskild hansyn till
den kamerala indelningen, 3 (1917), s. 224.

3 Se J. Sahigren i Sveriges Bebyggelse, lLandsbyaden, Ostergétlands ldan, 9 (1952), s. 60;
J. E. Almquist, Lagsagor och comsagor i Sverige, 1 (iyb4), s. 302 v.; Th. Andersson, Svenska
héradsnamn (1965), s. 338.

4 De 4ldsta har redovisade belaggen for Finspdng och Risinge hér hemma | brev av
1357 25/3 utan dateringsort (ecclesie Risinge, 2 gar), 1358 5/10 Risinge kyrka (Ecclesie et
sacerdotj Jn Risinge, Ecclesiam . .. risinge) och 1360 25/7 Brabo haradsting finspaangum).
De tre diplomen har av mig lasts i fotostatkopia i samlingarna till ordboken Sveriges medel-
tida personnamn (Uppsala). Originalen férvaras | Vadstena landsarkiv (Risinge kyrkoarkiv).
Ovriga fornsvenska belagg har hamtats ur Ortnamnsarkivets register (med hanvisningar till i
detta fall huvudsakligen giksarkivets pergamentshbrev och Svenskt diplomatarium). Framstall-
ningen i sin helhet bygger framst pad material i dette arkiv. Upplésta férkortningar har inte
sarskilt markerats | denna uppsats.

Det ostgotska namnet har lockat till flera tolkningsforsok. Ingen torde vilja be-
strida att senare leden innehdller fornsvenskans spang “smal bro, sping, ging-
bro”. Forledens innebord dr dock inte lika sjalvklar.

I arbetet Svenska personnamn frin medeltiden (1892—1934) av Magnus Lund-
gren, Erik Brate och Erik Henrik Lind identifieras bestimningsleden i Finspdng
med mansnamnet Finn (SL, 10:6, s. 53). Den berémde Uppsalaforskaren Adolf
Noreen gav vid sekelskiftet uttryck it samma mening.’ Lidngt senare har dven
Bertil Ejder uppfattat forleden som genitiv av personnamnet Finn (Svensk upp-
slagsbok, 2 uppl., 9, sp. 757 £.).

De medeltida beliggens Fin- kan i enlighet med fornsvensk ortografi motsvara
sdvil Fin- som Finn- i det talade spriket. Att namnet trots det gingse uttalet
i vdra dagar skrivs Finspdng ir foljden av en ling skriftsprikstradition. Det dr
inte sannolikt att forra leden innehdller adjektivet fin, ett inlinat ord som ytterst
ir besliktat med latinets finis "slut”; dess egentliga innebord dr enligt Elof
Hellquist “fullindad, fullkomlig” el.likn.’

Namnet Finspang har behandlats av Joran Sahlgren i Sveriges Bebyggelse, Lands-
bygden, Ostergétlands lin (del 9, s. 61). Han pekar pd tre olika mojligheter att
forstd bestimningsleden och erinrar forst om det redan tidigare foreslagna mans-
namnet. Fin- kan efter hans mening dven dtergd pd ctt gammalt *fenthn- "'stig"”,
besliktat med bl.a. det fornpreussiska ordet piizis *'vig”. Det fornpreussiska
spraket talades en ging av ett baltiskt folk i det ursprungliga Preussen vid
Ostersjons sydostra kust. Sahlgren hiller emellertid for mera troligt, att dn vid
Finsping fordom kallats *Finna och givit upphov till spingens namn. Ordstam-
men Finn- dr kind frdn norska dlvnamn.

For att erhdlla vederhiftiga ortnamnstolkningar mdste man ta hinsyn till vissa
grundliggande regler. Den filologiska vetenskapen har genom ett lingvarigt och
modosamt arbete kunnat faststilla, att spriket sedan dldsta tid utvecklats i be-
stimda banor. De ofta mycket konsekvent verkande utvecklingstendenserna, som
giller dven ortnamnen, har beskrivits i ett stort antal s.k. ljudlagar. En namn-
tyd;\ing dr i princip inte rimlig, om den stdr i uppenbar strid med spakhistoriens
regler.

Vira ortnamn dr ett historiskt killmaterial av storsta betydelse. De berittar om
minniskor, djur, vixter och hindelser i gammal tid och bevarar ofta forntida och
medeltida ord, inte minst personnamn, som for linge sedan kommit ur bruk.
Namnet Finsping ir sdlunda det dldsta kvarlevande vittnesbordet om brostillet
mellan Bonnern och Skutbosjon. Forskarnas arbete forsvdras givetvis i hog grad
av att sd mdnga ortnamn bestdr av ovanliga eller férsvunna ord.

5 A. Noreen, Spridda studier, 2 (1903), s. 149.
6 Se E. Hellquist, Svensk etymologisk ordbok (3 uppl., 1948), s. 210.



Vid bestimningen av det sprikliga innchillet i ett svenskt namn bér man inte
g4 over dn efter vatten. Om tvd formellt och sakligt likvirdiga ord kan komma i
friga och det ena ir kint frin Sverige, det andra frin England eller Tyskland,
bér man féredra det inhemska alternativet. Under tydandet av urgamla och dunkla
ortnamn mdste man dock médnga gdnger soka sprikliga anknytningar i det Gvriga
Norden, pd de brittiska 6arna och kontinenten och 1 vissa komplicerade fall dven
vinda sig till icke germanska sprik, t.ex. baltiska, keltiska och slaviska, for att
finna jimforelsematerial.

Av storsta vikt dr ofta att kinna till de dldsta skriftformerna, sirskilt for forn-
tida och medeltida namn. Ocksd Finspdng visar detta, i det att dess nutida form
ir en annan dn 1360-talets. Efterleden har dels forkortats, dels pdverkats av den
fornsvenska ljudévergingen frin « till 4 framfor konsonantférbindelsen 7g. Man
kan hir peka pd motsittningen mellan svenskans /dng, ging och orden lang,
Gang i tyskan; sistnimnda sprik stir i detta fall nirmare urgermanskan. By- och
sockennamnet Styrestad pd Vikbolandet belyser mera drastiskt hur ett ortnamn
kan omvandlas; det skrevs (in) stydbilstathur: dr 1347 (SD 5, s. 657). Ort-
namnsarkivet i Uppsala har genom excerpering ur tryckt och otryckt material
(pergamentsbrev, jordebocker, dombdcker m.m.) sammanstillt ett mycket om-
fattande kartotek Gver fornsvenska namnbeligg, det sd kallade medeltidsregistret,
som dr av grundliggande betydelse for forskningen.

Aven det genuina folkmilsuttalet av ett ortnamn kan vara till hjdlp vid tolknings-
arbetet. Inbyggarna i en trakt har mdnga ginger bevarat uttal av namnen som
siger mera om dessas ursprung in sentida skriftspriksformer. Kinnedom om
spriklagar, ildre beliggformer och dialektuttal mdste slutligen i talrika fall
forenas med ett studium av terringférhdllanden och andra sakliga omstindig-
heter.

Forleden i Finspang kan enligt ett pd senare dr framstillt forslag vara en gammal
beteckning for védrdkasar. Namnets innebord skulle siledes vara 'spingen
(spingerna) vid virdkasen (vdrdkasberget)” Om denna hirledning giller
liksom om Sahlgrens alternativa med utgdngspunkten i ett urgermanskt *fenthn-
"stig” att den dr teoretiskt tinkbar men ingalunda ligger nira till hands. Ord-
stammen fin(n)- dr i betydelsen "virdkase”, "virdkasberg’ eller stig"” inte kind
frdn vare sig fornsvenskan, forndanskan eller fornvistnordiskan. Det ter sig dir-
for naturligt att soka forklaringen till Fin- i Finspang pa annat hill.

Joran Sahlgren har framhdllit att bronamnet Frnspang kan innehdlla ett nu for-
svunnet *Finna, som anvints om vattendraget mellan Bonnern och Skutbosjon.
Denna méjlighet fortjinar att Gvervigas, eftersom ordstammen Finn- upptrider i
nordiska sjo- och dlvnamn och flera vilbekanta bronamn ir bildade till dnamn;
bland de senare mirks Nossebro och Tibro, som ildst avsett broar over darna
Nossan och Tidan i Vistergdtland." Mot den anférda tolkningen talar emellertid

7 Se M. Areskoug, Nordens Finn-namn (1969), s. 104 f., 155 ff., samt den 1972 utgivna upplagan
av detta arbete, s. 37 f., 78, 154 ff.

8 Om Nossekro se B. Ejder i Svensk uppslagsbok (2 uppl.), 21, sp. 502, och om Tibro |. Lun-
dahl, Ortnamnen i Skaraborgs lan (i serien Sveriges ortnamn), 7, s. 68.

att *Finna inte ir belagt som namn pd Finspingsin. Skriftformerna frin 1360
och 1390 gynnar inte heller detta forslag; man skulle med en sidan forled
snarast vinta sig ett *Finnospanga i de ildsta Killorna. Frin rent formell syn-
punkt ligger det ndrmare till hands att rikna med ett nu forsvunnet sjonamn,
*Finn (*Finder), eller — sdsom foreslagits — ett forsnamn av samma ut-
seende.’

Elementet Finn- pitriffas i ett stort antal svenska ortnamn och har behandlats i
dtskilliga sammanhang. Det har uppenbarligen inte samma ursprung i samtliga
berérda namn. Ett ord som sjdlvfallet ofta kommer i friga ar det folkslags-
betecknande finne.

Talrika ortnamn, bland dem sockennamnen Finneridja i Vistergotland och Finn-
skoga i Virmland, vittnar om finnars nirvaro och verksamhet. Folktraditionen
har tillskrivit ocksd namnet Finspdng en sidan bakgrund. Ortnamn anses kunna
innehdlla folkslagsnamn i sk. stamform.’” I ett fall som Finsping vintar man
sig emellertid i forsta hand den fornsvenska forledsformen Finna-, vil styrkt frin
andra namn pd Finn-, om bro- och bynamnet innehdller ordet finne eller det
dirmed liktydiga, dldre finn. Frin saklig synpunkt dr inneborden "finnarnas
spang” knappast littare att motivera dn "Finns sping” eller “spingen Gver dn
Finna".

Folkslagsnamnet finn dr i olika latinska plurala kasusformer belagt redan hos
den romerske historieskrivaren Tacitus (98 e. Kr.). Ordet finn(e) har ansetts
héra samman med verbet finna (eng. find, ty. finden) i en ildre betydelse
"gd till, g& att soka”; besliktat hirmed dr bla. fornhogtyskans fendo “fot-
gingare”. Man har tillskrivit finn(e) den ursprungliga inneborden "vandrare,
nomad” eller " (spdr)jigare, (pils)jigare”. Ordet har av gammalt brukats om
bdde samer och finnar. I Firnveden, det urgamla namnet pd ett av de linder som
senare kom att bilda Smiland, ingdr enligt Otto von Friesen finn(e) i bemirkel-
sen " (pils)jigare”."”

Substantivet fizn kom tidigt att anvindas dven som personnamn. Urbetydelsen
av Finn ir med von Friesens tolkning " (pils)jigare”. Andra har emellertid upp-
fattat detta personnamn som identiskt med folkslagsbeteckningen. 1 det senare
fallet har man en parallell i mansnamnet Dan, som ir liktydigt med ordet dan
“dansk”." Personnamnet Fizn dr vil kint frin Danmark, Island, Norge och
Sverige och dven frin vikingatidens England. En av hjiltarna i det fornengelska
Beowulfkvidet bir detta namn. Som det dldsta nordiska beligget for person-

9 Se t.ex. V. Christensen—J). Kousgéard Serensen, Stednavneforskning, 1 (1972), s. 181.

" Om ordet finn(e) och ortnamn pa Finn- se bl.a. A. Nareen, Spridda studier, 2 (2 uppl., 1911),
s. 151 ff.; Hj. Lindroth i Namn och bygd, 5 (1917), s. 41 ff.; O. von Friesen i Meddelanden
frdn Norra Smélands fornminnesforening, 8 (1926), s. 5 ff. (med hanv. till bl.a. ett viktigt
bidrag av O. F. Hultman); E. Hellquist, a.a.,, s. 211; E. Itkonen, K. Hald och A. Granlund
i Kulturhistoriskt lexikon fér nordisk medeltid, 4 (1959), sp. 276 ff., 278 f., 280; G. Pellijeff i
B. G. Gauffin, Vad betyder. Etymologisk ordbok over frammande ortnamn (1966), s. 42;
J. Svennung, Skandinavien bei Plinius und Ptolemaios (1974), s. 133 ff.

1 Se R. Otterbjérk, Svenska férnamn (1964), s. 82.



namnsstammen Finn- riknas kvinnonamnet fino pd Bergastenen i Trosa socken;
von Friesen har (a.a., s. 13) daterat den soérmlindska runinskriften till 400-
eller 500-talet e. Kr. Finna ir senare betygat som kvinnonamn i Vistnorden.
Ocksd mansnamnet Finn idr belagt pd en sormlindsk runsten. Under fornsvensk
tid upptrider bdde Finn och Finne som personnamn.”

Ortnamnet Fin(n)sta, som foreckommer pd dtskilliga hdll i Sverige, har betraktats
som en sammansittning med personnamnet Finz. Den mest bekanta namnbiraren
dr vil Finsta i Skederids socken, Upplandslagmannen Birger Perssons sitesgdrd
och den heliga Birgittas fodelseort. Narmare Finspang patriffas Finnstad i Norr-
koping. Andra namn for vilka man riknat med bestimningsleden Finn ir Finnsbo
i Lane-Ryrs socken utanfér Uddevalla och Frnunsbo i den hallindska socknen
Ostra Karup.”

Namn pd broar kan innehdlla personnamn.” Séderwalls ordbok &ver fornsvenskan,
medeltidens sprdk i virt land, anfér namnformerna stenolfs bro och stenolfs
spanga, som himtats ur ett brev frin 1307. I Ostergotland upptrider Kolsbro
(a ponte dicto kulsbro 1208) som benimning pd en passage over Mjélnadn
mellan Tékern och Vittern; den berittas vara byggd av Linképingsbiskopen Kol
pd 1100-talet.” Vid Knutsbro i Herrberga socken, Vifolka hirad, fanns kvarnar
redan dr 1301 (molendina mea in knutsbro). Girdnamnet Narebro (torrentem
meum in naruabro 1369) i Skonberga socken har tolkats som en sammansittning
med mansnamnet Narve. Ocksd i Kullersbro (kulles broo 1382), numera brukat
om en by i Bjorkebergs socken, har man riknat med ett personnamn.* Till de
mest bekanta namnen pd -bro utanfér Ostergétland hor Ostensbro; det anvinds
i den medeltida Upplandslagen om en plats, dir konungen under sin eriksgata pd
vig Osterut motte de utsinda upplinningarna. Forra leden har sammanstillts med
mansnamnet Osten.” Ett flerstides omtalat bronamn med beligg frén forn-
svensk tid dr ocksd Falebro i Danmarks socken utanfor Uppsala; det har ansetts
kunna innehdlla det frin Uppland vil betygade personnamnet Fale."

Mycket talar onekligen for att Finspang erinrar om en man med namnet Finn.
Om sambandet mellan bron och den dsyftade personen kan man endast fram-
stilla gissningar. Det ligger vil nirmast till hands att tro, att denne Finn byggt
eller 1atit bygga spingen Gver dn. Brobyggaren kan ha varit finne; ordet finn

12 Om personnamnet Finn (Finne, Finna) se bl.a. M. Lundgren—E. Brate—E.H. Lind, a.st.;
A. Noreen, Spridda studier, 2 (1911), s. 153; O. von Friesen, a.a., s. 12 ff.; ds, Ré-stenen
i Bohusslgn (1924), s. 86 f.; J. Sahlgren i Saga och sed, 1941, s. 115 ff.; R. Otterbjérk,
a.a., s.

¥ Se M. Lundgren—E. Brate—E.H. Lind, a.st; vidare L. Moberg i Norrképings historia, 1:2
(1965), s. 23 (Finnstad); C.S. Lindstam, Ortnamnen i Géteborgs och Bohus lan, 12:1 (1966),
s. 86 f. (Finnsbo); Sveriges ortnamn, Ortnamnen i Hallands lan, 1 (1948), s. 19 (Finnsbo).

¥ Om personnamn | bronamn se J. Sahlgren i Namn och bygd, 27 (1939), s. 149 f.

5 C. G. Styffe, Skandinavien under unionstiden (3 uppl., 1911), s. 247; E. Brate, Ustergétlands
runinskrifter (1911—18), s. 153.

® M. Lundgren—E. Brate—E. H. Lind, a.a., s. 151 (Knutsbro), 180 (Narebro) och 156 (Kullers-
bro); om Kullersbro se &ven L. Moberg, a.a., s. 17.

17 Se O. Lundberg i Svenska turistféreningens arsskrift. 1918, s. 45 ff.; J. Sahlgren i Namn
och bygd, 27 (1939), s. 150.

" L. Moberg i Personnamnsstudier 1964 tillagnade minnet av Ivar Modéer (1965), s. 91 ff.

(Finn) har i sd fall snarast fungerat som tillnamn. Eftersom Finn ir vil styrkt
som fornamn, kan man emellertid inte av ortnamnet Finsping dra ndgra slut-
satser om mannens hirstamning.

I enlighet med syftet for min framstillning har jag dtergivit och i viss mén
kommenterat enbart sddana tolkningar av Finsping som jag pétriffat i littera-
turen. Sprdkligt enklast av de foreslagna alternativen dr “Finns spdng”; det
bereder inte heller nigra problem av saklig art. Man har dock anledning att
upptrida med forsiktighet i denna namnfriga. De nordiska ortnamnen pd Finn-
ir i mdnga fall flertydiga eller etymologiskt dunkla. Vissa av dem har forklarats
med andra utgdngspunkter in de som anférts i samband med Finspdng. Det sista
ordet om detta namn ir troligen inte sagt. Ingenting tyder dock pd att man
kommer att kunna limna mansnamnet Finn utanfér den fortsatta etymologiska
diskussionen om Finsping.

Risinge

Namnet Risinge hade under medeltiden samma form som nu. I ett brev frin
1357 omtalas kyrkan i Risinge, dret direfter kyrkan och pristen J» Risinge.*

I sin 1760 utgivna beskrivning Gver Ostergotland skriver den topografiske for-
fattaren Carl Fredric Broocman pd foljande sitt om sockennamnet Risinge:
"Hir dro ock in fler wedermilen, som bestyrka, at Jittar, Resar eller Risar lingt
tilbaka bodt hir, och limnat namnet efter sig; ty nir man anser Soknens eller
Kyrkons namn, sd finner man, at hon har thet af Resar eller Risar, och thet gamla
ordet Inge, som betydt upodlade och uprégde marker, och wil si mycket siga,
som Risarnas uprdgde mark; widare kallas ett Berg pi Osby Girde Risberget;
en Udde uti Glan Risends, och en Killa pd Lundby Girde Jattekillan.”

Att forscka vederligga Broocmans tolkning ter sig givetvis som en overlopps-
girning i vdra dagar. Det fornsvenska ordet rise "jitte” anvint som personnamn
kan emellertid sigas vara utgingspunkten for den tolkning Elof Hellquist gav
Risinge vid 1900-talets borjan. Han framhéller i sin avhandling om inge-namn,
att sockennamnet kan innehdlla ett s.k. patronymikon, *Risinger eller *Risunger,
ett sliktnamn bildat till stammen i personnamnet Rise. Virt Risinge skulle di
betyda ungefir “den boplats dir Risingarna, Rises ittlingar, bor” eller kanske
""den boplats dir Rise och hans folk bor”. Nir samma ortnamn avser vissa andra,
mindre bebyggelser kan det dock enligt Hellquist i stillet vara bildat till ordet
ris.

1% C.F. Broocman, Beskrifning Ofwer the | Oster-Gétland Befintelige Stader, Slott, Sokne-Kyrkor,
Soknar, Saterier, Ofwer-Officers-Bostéllen, Jernbruk och Prestegardar, med mera (Norrképing
1760), s. 443. Om Risinge socken se dven A. Ridderstad, a.a., 2 (1877), 5. 137 ff.

@ E. Hellquist, Om de svenska ortnamnen pa -inge, -unge ock -unga (1904), s. 111 f., 206 ff;
jfr ds i ANF, 26 (1910), s. 362 f. ‘



Jattekdllan?  (Foto: Stig Karlsson.)

Namnen pd -inge tillhor de klassiska problemen inom svensk ortnamnsforskning.
Deras ursprung ligger i den dldre jirndldern; namn pd -inge och -unge (-inga,
-unga) har i minga fall blivit sockennamn.”

Den numera gingse uppfattningen om virt lands /zge-namn bygger framfér allt
pd Carl Ivar Stihles stora arbete frin 1940-talet Gver denna namntyp. Stihle
hivdar i sin avhandling med stor framgdng, att svenska /zge-namn ej som tidigare
antagits i regel innehdller till personnamn bildade ord av typen Risingar “Rises
ittlingar, Rises folk”. Merendels ligger i stillet ord med syftning pd terring-
forhdllanden som yttersta grund for Huddinge, Kuvillinge, Svirtinge och liknande
namn. Kwillinge 1 Bribo hirad betyder silunda “kvillbornas boplats”, “deras
bebyggelse som bor vid kvillen (dsammanflodet) eller vid en plats med namnet
Kuvill(-)"® Det beromda Skdinninge har inneborden “skeningarnas, Skenadbornas
bebyggelse”; till ortnamnet Séena(dn) har man under forntiden bildat en in-
byggarbeteckning, som senare givit upphov dt det nya ortnamnet Skinninge.”

Aven namnet Risinge i Finspdnga lins hirad torde ytterst vara bildat till ett
terringbetecknande ord, nimligen 75, som i gammal tid hade innebérden "smad-

2 Om inge-namn se Hellquists arbete frdn 1904; ds i ANF, 26 (1910), s. 361 ff.; C.|. Stahle,
Studier 6ver de svenska ortnamnen péa -inge (1946); B. Pamp, Ortnamnen i Sverige (4 uppl.,
1974), s. 36 f.; H. Stahl, Ortnamn och ortnamnsforskning (2 uppl., 1976), s. 61 ff.

Z C.|. Stahle, a.a., s. 513; H. Stahl, Kvill och tyll (1950), s. 17 f.

B Om namnet Skénninge se E. Wessén i Skanninge stads historia (1929), s. 33; ds i Oster-
goétland, utg. av Ostgdta nation (Hembygdsbéckerna, 1937), s. 270 f.; L. Hellberg i Svenska
studier frén runtid till nutid tillagnade Carl Ivar Stdhle (1973), s. 37 ff

skog”. Soderwalls medeltidsordbok anger for fornsvenskans rzs bdde bemirkelsen
"smaskog, lund” (7 skogh ok riiss) och den for oss mera vilbekanta “ris, kvistar,
avhuggna grenar eller buskar”. Vid tolkningen av sockennamnet bor man siledes
utgd frin en stam Rising- som bildats med den vanliga avledningsindelsen -ing
till fornsprakets ris 'ris; smaskog”.

Stdhle framhdller i sin avhandling (s. 455), att Risinge ir det oftast fore-
kommande av Sveriges inge-namn. Det upptrider bl.a. som gird- eller bynamn
i Upplandssocknarna Hokhuvud och Knutby, i Morbylinga pd Oland och i
socknarna Hemmesjo och Kristdala i Smdland. Flera mindre sormlindska be-
byggelser bir detta namn, bland dem Risinge i Julita. Hellquist anmirker av-
slutningsvis i sin framstillning om det svenska Risinge att "det relativt vil ofta
upptrider, for att man o6fverallt skall viga antaga ursprung frdn ett sliktnamn”.

Risinge i Finspdnga lins hiarad har med Stihles tolkning inneborden " den be-
byggelse dir risingarna bor, risingarnas boplats”. Inbyggarnamnet *risingar be-
tyder ungefir "folket vid eller i smaskogen” eller "folket som bor vid Ris (eller
vid en plats med namn pd Rus-)”. Denna tydning har senare bitritts av Joran
Sahlgren. Man kan i sammanhanget peka pd det sérmlindska by- och socken-
namnet Hyltinge “hyltingarnas eller hultbornas bebyggelse”, som genom for-
medling av ett inbyggarnamn dtergdr pa hu/t "skog” eller ett dirtill bildat ord.”

Den ildre av de tvd sockenkyrkorna i Risinge ligger pd kyrkoherdebostillets
gamla dgor. Pristgirden bir samma namn som socknen. Virt lands socknar har
mycket ofta ldnat sina namn frin de girdar eller byar, dir de forsta kristna
kyrkorna uppfordes under medeltiden.” Det ir inte osannolikt att den plats dir
ostgotasocknen uppforde sin pristgdrd kallades Risinge redan under hednatiden;
efter den kristna kyrkans tillkomst Gvergick dd dess namn pd socknen.”

Risinge pristgdrd grinsar mot byn Ossby (astby 1363). Broocmans uppgift om
ett berg "pd Osby Girde” kallat Risberget fir hirigenom betydande intresse.
Det dr lockande att sammanstilla bergets benimning med det inbyggarnamn som
anses foreligga i Risinge. 1 Lantmateriverkets arkiv (Givle) har jag pétriffat
handlingar, som ger upplysningar om dgonamn pi Ossby mark. Ar 1762 upp-
trider namnformerna Risbergskirr och Risbergs kirrshorne (D 84—99:1). I en
lagaskifteshandling frin 1863—65 finner man flera beligg for Risbergsikern, be-
nimningen pd dgomark vid sjilva byn (D 84—99:4). Risbergskirr och Ris-
bergsakern kan bidda innehdlla familjenamnet Risberg och erinrar i s fall snarast
om en innehavare eller brukare i dldre tid. Det dr dock mera sannolikt att de tvd
lingre namnen dr bildade till det hos Broocman anférda Risberget (1760).

% E. Hellquist | ANF, 26 (1910), s. 362; C. |. Stahle, a.a., s. 508.
% Se E. Wessén i Linképings stift i ord och bild (1949), s. 592.

% Om Risinge se C. |. Stahle, a.a., s. 456 f.; ). Sahlgren | Sveriges Bebyggelse, Landsbygden
Ostergétlands |&n, 9, s. 63; E. Wessén Svensk sprakhistoria, 2 (4 uppl., 1965), s. 63 f.



Detta namn har av allt att déma avsett berget omedelbart norr om Ossby gamla
byboplats. Strax norr om denna hojd sammanstrilar grinserna for pristgirden,
Lundby och Ossby. Man mdste dtminstone tills vidare hilla mojligheten 6ppen att
ordet *risingar betyder "’de som bor vid Risberget”.

Ossby ligger Oster om Lundby. I den geometriska jordeboken 1650, dir prist-
girden, Lundby och Ossby redovisas pd en gemensam karta (LMV D 1:416—
17), har de tre stillena samma lige i forhdllande till varandra som nu.
Mahinda har de ursprungligen ingitt i en storre, tidigt uppdelad bebyggelse,
vars inbyggare kallats *risingar med syftning pd Risberget. Forhdllandet mellan
bergnamnet och elementet Ris- i sockennamnet — om ett samband &verhuvud-
taget foreligger -— kan emellertid forklaras ocksd pd andra sitt; ett nu for-
svunnet *Rzs “smdskogen” med syftning pd ett terringomrade eller en bebyggelse
kan sdlunda ligga till grund f6r bide Risinge och Risberget.

Fornlimningarna vid pristgirden, Lundby och Ossby inventerades 1948 av Hans
Soderberg for Riksantikvarieimbetets rikning. Genom vinligt tillmotesgdende av
antikvarie Jan Paul Strid har jag i augusti 1977 kunnat ta del av under-
sokningens resultat. P4 pristgirdens mark pitriffades inga forntida gravlim-
ningar. Detsamma giller Ossby; vissa stenlimningar dir, av traditionen ut-
pekade som forntida gravar, dr enligt Soderbergs bedémning snarast gamla
odlings- eller rojningsrosen. Man har enligt Riksantikvarieimbetets granskare
inget birkraftigt stod for tanken pd ett forntida gravfilt pd denna plats.

Pi Lundby mark finns tvd frin varandra skilda gravfilt, ett sydligare ej lingt
frin Dovern och ett nordligare, beliget invid den 1650 angivna boplatsen for
byn. Det sodra bestir av sex hogar, det norra av endast tvd. Enligt antikvarie
Gerhard Winberg finns emellertid ingenting som hindrar antagandet att de tvd
nordligare gravarna, som dr beligna omedelbart intill ett uthus, ir resterna av
ett storre gravfilt.

Terrassanliggningarna i Lundbytrakten. (Foto: Stig Karlsson.)
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Med tanke pd fornlimningarnas lige och férleden Ost- i Osshy ter det sig inte
orimligt att anta, att Lundby och Ossby ir delar av en ursprunglig, storre enhet.
Den gamla bebyggelsen i Lundby dterfinns pd dldre kartor inte lingt frin det
berg som av allt att doma kallats Risberget. Namnet Risinge kan dirfor en ging
ha avsett hela det omrdde som nu upptas av pristgirden, Lundby och Ossby. Si
linge gravfilt ir kinda frin endast Lundby, talar dock mycket for att Risinge som
namn pd en enskild bebyggelse dr yngre in Lwndby. Har kanske inbyggar-
beteckningen *risingar anvints om folket i en av risig sndrskog kinnetecknad,
mera perifert beligen del av en storre urbebyggelse med sitt ursprung vid
Lundby?

Stdhle framhdller som en alternativ mojlighet att Risinge ursprungligen varit
bygdebetecknande — det har di avsett ett vidare omrdde dn pristgirden kring
den senare tillkomna kyrkan -— och att socknens namn ir dldre dn pristgdrdens.
Han ger ingen ndrmare motivering for sitt forslag. Risinge kan emellertid med
en sidan bakgrund betyda “risingarnas bygd”, “bygden vid smdskogen”, “den
pd ris eller smdskog rika bygden” eller “bygden vid (omkring, pi) en plats
kallad Ris, Rising(er), Risherget, Risniis el.likn.”.

I ett lige dd inga forntida gravlimningar tillhrande pristbolet sikert kan pi-
visas har man grundad anledning att rikna med mojligheten av ett bygdenamn,
sirskilt som man knappast vigar anta att namnet Risinge vid medeltidens bérjan
anvints om en enskild bebyggelse av storre omfattning dn pristgdrden.

Vid Risberget har av allt att doma ett bebyggelsecentrum funnits under mycket
ling tid. Det dr ddrfor inte uteslutet att den nirmast omgivande bygden kallats
*Risinger” med senare omvandling till Risinge eller att folket i Lundby och
Ossby, kanske ocksd i trakten ndrmast diromkring, kallats *risingar “folket vid
Risberget”. Ett sidant inbyggarnamn kan ha givit upphov till bygdenamnet
Risinge. En annan mojlighet dr att sockennamnet vid sin tillkomst innehdllit
genitiv pluralis av ett indirekt bygdebetecknande inbyggarnamn. Formen *Risinga
sokn "risingarnas socken” har di tidigt anslutits till liknande genitivkonstruk-
tioner med singulara /nge-namn i forleden, varefter ordet Risinge ensamt kommit
att fungera som sockennamn. En sddan utveckling kan ha gynnats av att man i
dldre tid vid sidan av namn pd -inge, -unge anvint dirmed sammanhingande in-
byggarnamn med den plurala genitivformen -inga, -unga; se hirom Sthle,
a.a., s. 150 ff.

Sdframt pristgdrden, Lundby och Ossby ursprungligen varit delar av en storre
enhet, vars tyngdpunkt dven efter uppdelningen i Lundby och Ossby legat vid
Risberget, kan en av forklaringarna — sjilvfallet mycket oviss — till socken-
namnets uppkomst vara att kyrkan byggts pd mark som tillhérde Lundby och
Ossby gemensamt. Om s varit fallet kan det frin flera synpunkter ha tett sig
limpligt att lita en sammanfattande benimning pd folket i Lundby och Ossby
eller en storre omgivande bygd ingd i kyrkans och socknens namn. Samma sakliga
bakgrund kan ha foranlett anvindningen av ett direkt bygdebetecknande namn
som sockennamn.

7 Jfr t.ex. L. Hellberg i Namn och bygd, 3¢ (1942), s. 96 {Byring).
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Helt uteslutet dr det inte att inbyggarnamnet *risingar utgdr frin ett ortnamn
bildat till ordet rise “jitte”, tex. ett forsvunnet *Risabargh “jitteberget” eller
*Risavidher jitteskogen”. Ord med innebdrden "jitte” pdtriffas i en mingd
svenska ortnamn.” Med denna hirledning vintar man dock sharast ett nutida
*Resinge. Anknytningen till »7s dr av flera skidl mycket mera sannolik; for denna
talar redan det betydande antalet Risinge pd andra hall i Sverige.

Det ovan sagda torde ha visat att namn pd -inge kan erbjuda stora tolknings-
problem. En hittills endast antydd svdrighet dr att minga namn som numera
slutar pd -inge ursprungligen haft en annan form. Man talar i litteraturen om
dkta inge-namn och avser dirmed sidana forntida bildningar pd -inge (-unge,
-unga) som innehdller inbyggarnamn av typen risingar, skeningar. De urgamla
ikta inge-namnen har spelat en mycket framtridande roll i namnskicket; dt-
skilliga andra ortnamn har under tidernas lopp dndrat utseende och anslutit sig
till inge-namnen. Bynamnet Harlinge i Bettna socken i Sérmland dtergdr t.ex. pd
ett fornsvenskt *Harlenghia, vars senare led innehdller ordet /linga.”

Avledningsindelsen -ing och dess sidoform -ung foreligger i ordbildningar frin
hela det germanska sprikomridet. Det dr litt att finna svenska ord med detta
bildningssitt: geting, villing, aldnning, ésping for att nimna ndgra. Namnskicket
uppvisar minga ord med dndelsen -izg; férutom de redan omtalade inbyggar-
namnen pd -izg kan anféras bergnamnet Billingen och sjonamnen Nirdingen och
Villingen. Minga mindre lokaler bir namn pd -ing(en); Stdhle pdpekar att
Risingen ir ett vanligt dkernamn (s. 15). Han betraktar flera s6rmlindska be-
byggelsebetecknande Risinge som ursprungliga naturnamn med formen*Risinger
(*Risingen), alltsd som odkta /nge-namn.

Man bor inte bortse frin méjligheten att ocksd det Gstgotska Risinge ir ett odkta
inge-namn. Ett ursprungligt *Rising(er) kan tidigt ha omvandlats till Risinge
(jfr tex. Stdhle, a.a., s. 103 ff.,, 122 f., 209 ff.). En annan formell mojlighet
ir att det forntida inbyggarnamnet *risingar inte har bildats till ordet ris utan
i stillet till ett substantiv *risinger (*Risinger) med inneborden risig terring;
smiskog” el.likn.”

Namnets dlder, de medeltida skrivformerna oclhi namnbirarnas status som socken
och pristgird gor det vid jimforelse med andra /zge-namn mest rimligt att upp-
fatta det Ostgotska Risinge som ett dkta inge-namn med sin utgdngspunkt i in-
byggarbeteckningen *risingar. Man har dock anledning — som sd ofta nir det
giller inge-namn — att hilla olika tolkningsvigar dppna.

Ortnamnsarkivet i Uppsala dger omfattande samlingar rorande svenska ortnamn:
namnformer frin gammal tid, uppteckningar av dialekternas uttalsformer, hin-
visningar till ortnamnslitteratur och mycket annat. En huvuduppgift for detta

# Se t.ex. Th. Andersson, a.a., s. 208 ff., i sht s. 213 ff.
# L. Hellberg i Ortnamnsséllskapets | Uppsala arsskrift, 1955, s. 15 f., 20.
% Jfr Th. Andersson, a.a., s. 56, om Nérdinghundra hérad.
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arkiv, som 1978 firar halvsekeljubileum som forskningsinstitut, dr utgivandet av
Sveriges ortnamn.” 1 denna stora serie behandlas virt lands ortnamn lin for
lin (med undantag av Skdne och Géteborgs och Bohus lin, vilkas ortnamn under-
soks av dialekt- och ortnamnsarkiven i Lund och Géteborg). Finspdnga lins
hirads ortnamn kommer att redovisas i Ortnamnen i Ostergitlands lin; arbetet
pd detta verk pdgir for nirvarande med Hammarkinds hirad som det forsta
undersokningsomrddet. Till grund for Sveriges ortnamn ligger Ortnamnsarkivets
samlingar, som innehdller ett stort material ocksd frin Finspdnga lins hirad.

Svante Strandberg **

Vid undersékningen av ortnamn i Vasterbottens och Norrbottens lan samarbetar Ortnamns:
arkivet med Dialekt- och ortnamnsarkivet i Umed, som har huvudansvaret fér dessa omraden.
Om Ortnamnsarkivets verksamhet se narmare i skriften Dialekter och ortnamn, folkminnen
och folkvisor. En presentation av dialekt- och ortnamnsarkiven samt svenskt visarkiv: historia,
verksamhet, mal (1976).

FORKORTNINGAR:

a.a. = anfort arbete

ANF = Arkiv fér nordisk filologi

ds = densamme

f. (ff) = och féljande sida (och féljande sidor)

LMV = Lantmateriverkets forskningsarkiv, Gavle

RA = Riksarkivet, Stockholm

SD = Svenskt diplomatarium

SL = Svenska landsméal och svenskt folkliv (tidigare: Nyare bidrag till kannedom om de

svenska landsmélen ock svenskt folklif)

Med asterisk markeras att en ordform konstruerats men e hittills ar belagd (ex.: *Finna).

e S\(Jante lStrandberg ar fil.lic. i nordiska sprdk och férste arkivarie vid Ortnamnsarkivet
i Uppsala.
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Auroraringen 30 ar

Folkdansandet har gamla anor i Risingebygden och det har dansats dtskilligt
innan den nuvarande organisationen bildades 1947." Den 5 februari samlades ett
25-tal intresserade pd Ostermalmsklubben for att dryfta frigan om ett folkdans-
lags bildande i Finsping. Danslusten var tydligen stor for redan forsta kvillen
forekom 6vning i folkdans. Instruktér var Karl Johansson och spelman var den
i spelmanskretsar vilkinde Gustav Bostrom. Karl och hans hustru Elsa deltar fort-
farande i samkvim och drsméten.

Nir det gillde att ge folkdanslaget ett namn var det tre forslag som fick lika
rostetal, varfor lotten faststillde namnet Auroraringen.

Auroraringens historia dr fylld av roliga hindelser, utlandsturnéer och utbyte med
andra lag. Allt finns prydligt nertecknat och bevarat i verksamhetsberittelser.

Under de dr som gitt har Auroraringen utvecklats och forindrats som si mdnga
andra lag. Under 50-talet var folkdansandet en ganska exklusiv verksamhet med
ett fital verkliga entusiaster. I borjan av 60-talet blev antalet aktiva allt firre.

For Auroraringens del tillkom problemet med lokalfrigan eftersom Ostermalms-
klubben skulle rivas. Under dessa dr var Arne Engberg bide instruktér och ord-
forande i Auroraringen. Det var provosamma dr men frin mitten av 60-talet har
intresset vuxit sig allt starkare for folkdans, dtminstone att déma av den genom-
snittliga ndrvaron vid triningskvillarna. 1964 var det 16, 1970 var det 34, 1975
var det 145 och 1976 var det 265, barn och ungdomar inriknade, som dansade
varje vecka vid ndgot av de olika triningspassen. Vad dr det som hint dessa dr
och som resulterat i en sidan markant storre uppslutning i foreningen? Till stor
del finns vil svaret att himta i den allmint positiva instillningen till folkmusik
och folkdans.

En del aktiviteter har upprepats si regelbundet att det blivit en tradition. Sedan
tio dr tillbaka dker laget en sondag i borjan av augusti till Tivedens djupa
skogar. Di triffas Karlsborgslaget och Auroraringen och dansar tillsammans pd
IM-gidrden. En annan tradition dr fackeldansen pd Lofstad slott.

Under dren har kontakter knutits med andra folkdanslag, folkdansare bide in-
och utanfor Sverige. Redan 1948, d.v.s. ett &r efter foreningens bildande, gjordes
en resa till Danmark. 1967 drog Auroraringen till Finspings vinort Yvoir i
Belgien och Givet pd andra sidan franska grinsen. P4 hemresan gick firden Gver

1 Auroraringens grundare finns pa omslagsbilden och de &r fradn vanster till hoger: Gustav
Bostrom, Bertil Karlsson, Carl Johansson (instruktér), Harry Kurtmar, Yngve Axelsson (ord-
forande), Evert ''Vika'' Andeisson, Tage Lindaren (kassor), Tage Hallwall, Karl-Erik Eriksson
(v. ordférande), Harry Holmkvist, Karl-Gustav Karlsson, Mildred Kurtmar, Solveig Thorén,
Elsa Johansson (sekreterare), Elvy Karlsson, Dorrit Eriksson, Ingrid Bengtsson ,lwy Karlsson,
Ann-Britt Eriksson och Ingvor Nestor (f. Eriksson) (v. sekreterare).
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Biedenkopf i Visttyskland. 1970 deltog dansare frdn Auroraringen i den nordiska
folkdansstimman i Stockholm. 1971 gick firden till Lillestrom i Norge. 1972
deltog laget i bygdeungdomsstimman i Givle. 1973 var det dags for Nordleik,
den stora nordiska stimman i Helsingfors. P4 ditresan knots kontakt med folk-
danslaget i Ekenis. 1974 deltog laget i stimman i Uddevalla och 1976 i Trond-
heim. 1976 deltog Auroraringen ocksd i Skansens Ostgotavecka med tvd uppvis-
ningar. I dr reste Auroraringen som Sveriges representant till en internationell
folklore-festival i Consett utanfér Newcastle, England. Lagets besok har dter-
gildats bl.a. av dansarna frin Biedenkopf, Yvoir och Ekenis.

Auroraringens ansikte utdt dr uppvisningarna. Uppmirksamhet har det annor-
lunda "Dans pd bron”-progammet vickt.

Auroraringen av idag — det dr en stor liten forening. Tillrickligt liten for att
ha kvar det trivsamma kamratskapet dir alla kinner alla, och dir det dansas for
att det dr roligt.

Margareta Hoglund och Bengt Haraldsson

Dansare ur Auwroraringen vid en upprisning i Vibjornsparken sommaren 1977.
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FINSPANGSRUMMET

I det s.k. Finspingsrummet i Finspdngs bibliotek finns férutom bocker om Fin-
sping i synnerhet och Ostergétland i allminhet dven den s.k. Larsonska klipp-
samlingen. Den bestdr av cirka 170 klippbécker och pirmar med tidningsklipp
rorande Finsping med omnejd samt en fotografisamling. Allt donerat av fram-
lidne lagerchefen Eric Larson, som var en hingiven hembygdsforskare.

Hir finns ocksd en deposition frin Risinge hembygdsforening med klippbocker
och fotoalbum. Hembygdsféreningen har ocksd i Finspdngsrummet deponerat en
del dldre bocker framfér allt biblar och religids litteratur frin 1800-talet m.m.
Kulturnimnden har litit fotografera och inventera en del gamla hus inom Fin-
spings kommun. Denna fotosamling med tillh6rande katalog dr placerad hir.

Ocksd toremdlen i Finspdngsrummet dr intressanta att titta pd, t.ex. det vildiga
fotografi som stir ovanpd bokhyllan och som forestiller processionen och cere-
monierna vid kejsar Karl V:s begravning. Den ursprungliga bilden dr uppsatt pd
viv 12,5 m ling och 28 cm hog och den finns i en bok tillhérande det s.k.
Finspingsbiblioteket, numera forvarat i Norrkopings stadsbibliotek. Boken i friga
ar tryckt i Antwerpen 1559.

Pd viggarna hinger bla. akvareller med Finspidngsmotiv och gjutjirnsféremdlen
pd glashyllorna ir tillverkade av Carl Joh. Fredrik Mertens. Den fina soffan ir
tillverkad pd 1880-talet av fabrikér O. Anderson i Link6ping.

Alla som har intresse av Finspdngs historia eller av kulturhistoria i storsta all-
minhet kan ha utbyte av ett besok i Finspingsrummet. Eftersom bok- och klipp-
samlingarna hir dr virdefulla ir dorren till rummet ldst, men om man anmiler
sitt intresse i bibliotekets information och uppger sitt namn ldses dorren till
"'skattkammaren” upp.

De samlingar som finns i Finspingsrummet fir ej ldnas hem utan miste studeras
pd platsen.

Vilkommen att bescka bibliotekets Finspdngsrum!

Diverse material ur det omfattande bild- och textmaterialet.
(Samtliga foton pa detta uppslag: Stig Karlsson)
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Ostergotland som
emigrationsomrade*

Ostergotland tillhor vil inte vdra mest kinda utvandringsbygder, men linet riknas
likavil till emigrationsomriddet, som domineras av Smdland, Alvsborgs lin och
Virmland. Frin 1851 till 1890 var de relativa utvandringssiffrorna for Oster-
gotland hogre dn rikets genomsnittstal.' Med tiden minskade utvandringen frin
linet, och for tiden 1891 till 1910 1&g Ostergdtland under rikets genomsnittstal.
I stort sett kan Ostergotland sigas ha intagit en mellanstillning vad giller be-
nigenheten att utvandra mellan Milarlandskapen i norr med 1&g utvandring och
Smiland i s6der med hég utvandring.

Linets utvandringssiffror var mycket ojimna. Silunda hade kustbygderna och
ostra delen av Ostgotaslitten ett fital utvandrare, medan den sodra skogsbygden,
som grinsar mot Smdland, uppvisade higa utvandringstal’ Kraftig utvandring
forekom ocksd frin linets vistra hirader. Aven norra bergs- och skogsbygden till-
hérde de omrdden som bar upp emigrationen.

Emigrationen fran Finspianga ldns hirad

Tab. 1: Nettoutvandringstalen (arlig promille 1881—90 och 1891—1900)
for socknarna i Finspinga lins héirad och Ostergétlands lan.

Killa: Emigrationsutredningen, bil. V, tab. 77, s. 352.

1881—90 1891—1900 1881—1900
VT o T R B W) e 9.62 3.88 6.75
Godegdrd ............... ... 8.56 4.82 6.69
Vinga BERNE L e e 10.09 2.99 6.54
H S tad e e e s 9.41 3.63 6.52
Tl l oM e N T 3.00 5.39
ReZNAMIEI S o T 4.46 2.90 3.68
Sked evI S 2.47 0.91 1.69
Helalan et o e ot -1 - 8.69 3.39 6.04

* Detta ar ett utdrag ur UIf Ebbessons licenciatavhandling Emigration fran en bruksbygd i
Ostergétland (1967). Avhandlingen &r en s.k. case study och den ger den naringsgeografiska
och befolkningsmassiga bakgrunden till utvandringen fran Finspdng. Utéver emigrationens
omfattning, férlopp och struktur behandlas ocksd paverkan till utvandring genom de s.k.
amerikabreven och lokaltidningarnas artiklar om Amerika. Avhandlingen finns tillganglig pa
Finspangs bibliotek. (Red:s anm.)

! Emigrationsutredningen, Betankandet, s. 274.
2 Ibid., bil. V, tab. 70, s. 180.
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Med hjilp av uppgifterna i de s.k. sockentabellerna i Emigrationsutredningen kan
utvandringen frin Risinge jimforas med utvandringen frin O6vriga socknar i
hiradet under 1800-talets tva sista decennier. Vinga och Risinge hade de hogsta
utvandringstalen under 1880-talet. Under 1800-talets sista decennium svarade
Godegird och Risinge for de hogsta utvandringstalen. Om man ser till utvand-
ringen dren 1881—1900 var den hogst frin Risinge, och ndgot ligre frin Gode-
gird, Vinga och Hillestad. Regna och Skedevi hade svag utvandring i for-
héllande till Risinge. En jimforelse med utvandringen frin Ostergétland dren
1881—1900 visar att Risinge, Godegdrd, Vinga och Hillestad lig over genom-
snittet for linet.

Emigrationen fran Risinge

En genomging av utflyttningslingderna frin 1841 och framdt visar att ut-
vandringen frin Risinge borjade 1868. Ett fall av tidigare utvandring har dock
noterats. Det var tvd pojkar i tiodrsildern, som emigrerade pd sommaren 1865.
De var bréder och bodde ndgra dr i Risinge hos en slikting efter faderns dod.
De utvandrade tillsammans med sin mor, som bodde pd annan ort. Denna ut-
vandring var en enstaka foreteelse, troligen helt utan samband med den féljande.

Tab. 2:  Totala ntvandringen till Amerika frin Risinge, Ostergotlands lin och
Sverige dren 1868—93 i promille av medelfolkmangden per ar.

Killor:  Utflyttningslingder for Risinge forsamling. SOS, Befolkningsstatistik.
Historisk statistik, Befolkning.

Aren Risinge Osterg. lin Sverige
1BO8=—=F 0 - Evas wraruruiats selara s b a'e 10.2 9.8 D0
237 o7/ 1 T GO A S 4.9 2.8 2.0
1876—=BOME . utas o o htaloe s 4 o ols 8.9 4.8 2.5
1886—90 ...t 1955 95 7.5
18OI==031 e lvale e o shatasls sk 0 1457 8.0 79

Av tabellen framgir att emigrationen hade ett ganska likartat forlopp i de tre
omrddena under den epok i emigrationens historia som undersokningen omfattar.

Diagrammet visar utvecklingen dr frdn dr. Kurvorna fér Ostergotlands lin och
Sverige visar en markerad samvariation. Risinge hade en betydligt intensivare
utvandring dn kontrollomrddena, och under ndgra &r avviker utvandringstalen
frin det gingse monstret.

3 Utflyttningsléngd for Risinge férsamling, 1361-—70,
Husférhérslangd fér Risinge férsamling, 1861—65.
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I det inledande skedet, 1868—70 och sirskilt noddret 1869, var emigrationen
betydligt hogre frin Risinge och Ostergdtlands lin dn riket i dess helhet. Under
1870-talet forbittrades konjunkturerna, det byggdes jirnvigar, och emigrationen
minskade. De 6stgotska utvandringssiffrorna ldg nu nira rikssiffrorna. Risinge
har tvd markerade toppdr under 1870-talet, 1871 och 1876, och avviker dir-
igenom frin de andra omrddena. Man fir inte Overdramatisera dessa enstaka
toppdr. Skiftningarna i utvandringssiffrorna framtrider naturligtvis starkare i ett
mindre omrdde dn i ett storre, dir talen blir utjimnade.

Det kan vara vanskligt att forsoka forklara enstaka toppdr i utvandringen, men
ett par uppgifter frin bruksarkivet kan ge en férklaring till den plotsliga 6k-
ningen av antalet emigranter 1876. Lonerna sjonk ndgot frin 1875 till 1877.
Den tidigare rddande hogkonjunkturen i jirnbranschen brots i slutet av 1875.
Atskilligt tyder foljaktligen pd att en tillfillig kris vid bruket resulterade i denna
okning av antalet emigranter just 1876. Dring- och piglonerna i Ostergotlands
lin lig pd en jimn nivd i mitten av 1870-talet. Nistan hilften, 47 procent av
emigranterna 1876 var arbetare pd bruket och deras familjer, vilket var betydligt
mer dn normalt. Som jimforelse kan nimnas att i genomsnitt tillhrde 34 procent
av L}tvandrama bruksfamiljerna. Minga var ju ocksd indirekt beroende av bruks-
rorelsen.
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Toppéret 1871 forbryllar ndgot med tanke pd att bruksrorelsen fortfarande gick
bra och att dring- och piglonerna steg mycket kraftigt i Ostergotland det dret.*
Den hoga noteringen 1871 tycks emellertid delvis vara en foljdforeteelse till den
starka utvandringen 1869. 22 av de 75 emigranterna, d.v.s. 29 procent foljde
efter familjemedlemmar som hade utvandrat 1869, diribland fem "amerikainkor”
med barn. I ett senare kapitel skall visas att ett intervall pd tvd dr var mycket
vanligt, nir familjemedlemmar foljde efter tidigare utvandrare. Det innebir
att ett 4r med mycket hég utvandring kunde féljas av ett utvandringsdr tvd dr
senare med mdnga emigranter som foljde efter tidigare utvandrade familjemed-
lemmar. Denna iakttagelse giller inte for linet.

De hogsta utvandringstalen uppnddde Ostergotlands lin och Sverige 1880
respektivet 1887. Det storsta utvandringsiret for Risinge var 1880. Direfter
minskade utvandringen for att oka igen forst 1885. Tvd dr efter den stora ut-
vandringen 1880 intriffade ett tillfilligt avbrott i de sjunkande utvandrings-
talen. En nirmare granskning av de 80 utvandrarna 1882 har visat att 14 procent
av dem hade forildrar eller syskon som utvandrat 1880. Dessa hoga procenttal
ir ovanliga. Som regel 13g andelen efterféljande familjemedlemmar under fem
procent. Den intressanta tendensen stdr sig inte for det tredje och sista toppdret
1887. Over hundra emigranter limnade forsamlingen 1887. Tvd dr senare var
bara normala 4 procent av de 52 utvandrarna efterfoljande familjemedlemmar.

4 Jfr Norman, lic.avhandling, s. 72 och diagram 11. Emigrationen fran Karlskoga med Bofors
var hog 1871—72, trots goda konjunkturer.

Kanon fran Finspang omkr. 1870 — personen okdind.
(Ur E. Larssons bildsamling ).
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Utvandringen kulminerade under 1830-talet med dess jordbrukskris. I bérjan
och slutet av drtiondet hade Ostergétlands lin hogre utvandring in riket, och
Risinges utvandringstal 1dg i sin tur ver linets. I mitten av det “klassiska” ut-
vandringsdecenniet var utvandringen pdfallande likartad i de tre omridena. Den
extremt hoga utvandringen under 1880 i Risinge, som foregicks av hég ut-
vandring ocksd under 1879, berodde pd de diliga konjunkturerna inom jirn-
hanteringen® och den forlorade kanonbestillningen.* Aren 1879 och 1880 ut-
vandrade arbetarna pd bruket och medlemmar av deras familjer i stora skaror,
67 procent av de 61 utvandarna 1379 hade anknytning till bruket, och 1880 var
86 av de 143 utvandrarna, d.v.s. 60 procent, bruksanstillda eller medlemmar av
deras familjer. Dessa hoga procenttal skall jimforas med den genomsnittliga
utvandringen frin bruksfamiljerna pd 34 procent. Det stora antalet utvandrare
i slutet av 1880-talet och speciellt 1887 fir sittas i samband med de liga l6nerna
inom jordbruket och l6nesinkningar vid bruket.

Under det avslutande skedet, 1891—93, lig linets utvandringstal nira riksmedel-
talet. Risinge hade fortfarande hég utvandring, vilket fir sittas i samband med
brukets forsimrade lige i borjan av 1890-talet. Killmaterialet sviker delvis for
dessa dr, men dtskilligt har dock framkommit som tyder pd svira dr for bruket.
Det var bl.a. en stor besvikelse att Nobel* inte tog hand om bruket, och framfor
allt talar den stora auktionen sitt tydliga sprik. Efter 1893 sjonk utvandrings-
siffrorna kraftigt i samtliga omrdden pd grund av de déliga tiderna i Amerika.

Undersokningen har visat att emigrationen haft ett likartat forlopp i de tre om-
ridena si nir som pd ndgra avvikelser under enstaka dr. Generellt verkande
krafter — frimst svenska och amerikanska konjunkturer — har paverkat ut-
vandringen. Avvikelserna, som giller Risinge, visar att det inte ricker att be-
trakta enbart de allminna svenska och amerikanska konjunkturerna, om man vill
analysera konjunkturernas betydelse for utvandringen. Man mdste dven ta hinsyn
till de lokala konjunkturerna.

Ulf Ebbesson

5 Flera undersékningar vid Avdelningen for amerikansk historia visar att det kritiska laget for
metallbranschen kring 1880 medférde hég utvandring. Carlsson, Emigrationen frdn Smaéland och
Oland 1861—1930, s. 50 och tab. 1 s. 46. Nilsson, lic.avhandling, s. 82 ff. och fig. 9 s. 81.
Norman, lic.avhandling, s. 72 och diagram 11.

* Det talas om en férlorad kanonbestdllning och en auktion i avsnittet. Bakgrunden var den
att det svenska tackjérnets rangstallning borjade komma i fara i mitten av 1800-talet. Kraven
pa artilleripjasernas eldverkan — och darmed kanongodsets héllfasthet — stegrades da pansar
bérjade anvédndas till skydd fér orlogsfartyg och kustbefastningar. Fér Finspangs del blev
det 6desdigert att brukets agare, Carl Ekman, inte snabbt nog tillagnade sig martinprocessen,
som anvénds vid staltillverkning. | samband med en stor kanonbestallnin?_ till den svenska
armén falldes dédsdomen 6ver den svenska fdltkanonen av tackjarn — Finspangs stolthet.
Den omfattande bestédllningen gick till Krupp nere | Tyskland, som levererade ett stort antal
pjéaser till Sverige under aren 1879—1862.

6 Alfred Nobel besokte Finspang | bérjan av 1890-talet. Carl Ekman var angeldgen att salja sitt
foretag, men det blev ingen affdr, eftarsom Nobel ansdg att anldggningarna i Finspang var
alltfor gammalmodiga. Darmed var Finspadngs 6de som kanonindustri beseglat. Ar 1895 maste
brukspatron Ekman halla en uppmérksammad auktion fér att f& rorligt kapital. Finspdng 6ver-
gick till att bli ett diversebruk.
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Pi stigen gar jag genom skogens sal

och ndr den forsta halvt forfallna grinden.
Jag oppnar den och star framfior en dal
dar bjorkens hingen vajar lojt fér vinden.

Jag vandrar sakta mot den andra grinden
och njuter hagens grona blomsterdoft.
Det wviixer vit konvalje under linden

som lutar sig mot ladans gistna loft.

Den tredje liga grinden ndir jag sedan
och ser snart dn som triden varsamt gomi
Nu mellan triden stugan skymtar redan

den sjunger rodfirgsmjukt om allt jag glomt
och bort forsvinner smiértan sorgen ledan
hir finns nu allt vad jag har onskat, dromt.

Elsa Christina Ek
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Utdrag ur samtal med
Per Johan Astrom ar 1926

Férre torparen Per Johan Astrom i Koltorpet vid Getsjons sodra strand i Risinge
nira Ostra grinsen visade sig vara en av de bista meddelare, som jag* pitriffat.
Han foddes den 11 november 1842 i Sjonis, en gird ett stycke norr ut, ddr hans
fader Anders Gustaf Astrom var fordring. Denne fick sedan odla upp sig ett
stycke mark halvannan km norddst ut frin Sj6nids uppe i skogen och byggde sig
en stuga ddr. Stillet kallades Askogen, och Astrom fick ha det skattefritt under
tre ar. Efter sin fader innehade vdr meddelare P.J. Astrom detta stille under
18 dr frin omkring dr 1868. Sedan arrenderade han Koltorpet under 28 ir och
har sedan haft sin bostad pd kammaren dirstides samt lite andra férmdner.
Han forsorjer sig genom att gora korgar och sill samt har dessutom en hopsparad
summa pd banken att lita till, si att han och hans Karolina reda sig nog.
Dd Astrom alltid bott i dessa mera undangémda skogstrakter har han ej fétt sin
forestillningsvird s& myckeet uppblandad av intryck utifrdn, vadan hans folk-
minnen ha si ursprunglig prigel och for orten siregna, som det ir mojligt att
pitriffa. Han befanns hava ett utmirkt minne och klar tankegidng. P4 ett mycket
rittframt sitt besvarade han mina frgor och berittade vad han hért och sett.
Kort sagt. Gubben Astrom var en utmirkt god meddelare.

* Jag, ar har upptecknaren, Gustav Olsson, som sommaren 1926 p4 uppdrag av Svensk Folk-
malsundersokning | Uppsala skrev ned dessa uppgifter. (Red:s anm.)

Getsjitorp i vdra dagar. (Foto: Stig Karlsson)
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Om Koltorpet

Koltorpet eller Getsjétorp, som det ocksd nimnes, skall enligt Astrom vara satt
i mantal och ej lydande under ndgon gird. Det skall frin borjan vara utbrutet
ur girden Bondesitters dgor sisom en upprojning i skogen. Skall ha varit ett
spinnaretorp (bostille for en spinnare) vid Rodga forna segelviveri. Men det ir
linge sen. Tillhorde Stjirnvik i Risinge, sedan kom det under Finsping och nu
till Fiskeby bruk liksom stora delar av denna och angrinsande socknar. En Nils
Larsson var torpare hir.

“Dvirger”

kallades ett sorts smd pysslingar i bergskrevorna. Det var ett folkslag, som ridde
om marken fore oss, men det slags folk, som finns nu, var kraftigare och jagade
undan “dvigrera” (sing. “dvigre”, “dvigren”), och de mdste dra sig undan till
skogs- och bergstrakter. Folk kunde ibland fi se dem dir och trodde, att det
var bergtroll. De gjorde inget illa.

Jdattarna

voro osams i bland och kastade stora stenblock pd varandra. En ging fick en
jittekiring syn pd en "dvigre” och tog upp den med oxe och drder i forkladet.
Gick hem och visade det for gubben, men han sade: “Slipp du di dir, for sinna
ska besitte jorden dtter dss.” Kiringen hade kallat det maskar, som hon hittat.

Gastar

Nir ndgon trodde sig ha kommit fram for en gast och blitt gastkramad, skulle
han mita dorren hérnvis med armarna d.v.s. stricka ut armarna hornvis i dorr-
oppningen, spotta i dorren samt slippa eldglod mellan skjortan och bara kroppen.
Sen fick ingen dppna den dorren den kvillen, sd vart den sjuke snart bra igen.

Trollkdaringen och flickan

Vid Sjositter hir i Risinge ska forr ha funnits en trollkdring, som dven lirt upp
sin dotter. En ging kom en vistgdteknalle dit och fick kvarter Gver natten. Pd
morgonen sa flickan. "Va ska vi ge'n te frukost”. "Di blir nog vil mi di”, sa
modern, "du fir mjolka Kolsta tjur”. (Kolsta dr en herrgdrd i Risinge). Satte sd
in en kniv i en kubb, och flickan mjélkade. "Nu 4 snart tjurn d6” sa hon om en
stund. Men modern lit henne mjélka dnnu en stund. D& f5ll kniven ur kubben,
och tjuren sades vara dod. Nir knallen fick hora allt det hir, ville han inte ha
nigon frukost utan skyndade till Kolstad. Dir var tjuren mycket riktigt dod.
Nu tog man hand om den fordirvade flickan. Hon fordes till Kolstad och sattes
pd prov, om hon verkligen kunde trolla. Hon tillfrigades, om hon kunde stanna
oxarna, som arbetade i dkern. Det kunde hon. Alla oxparen stannade utom ett,
for det hade “fligrinn” i oket. Nista prov blev, om hon kunde “sitte ut bldse-
vir". Di tog flickan en trdd, och pd den gjorde hon flera knutar, som hon loste
upp en och en. Det bérjade bldsa virre och virre. De sista knutarna ville hon
inte 16sa upp. Man frigade varfor. "Nej, for da far taka 4 husa”. Flickan troddes
dessutom ha stdtt vid Kolstad och skjutit ihjil histen for dess dgare, som (jimte
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histen) var dnda borta i Finland. Nu ansdgs flickan oférbitterlig och &drades
ihjil. Modern, som lirt henne, tog man fast och stoppade in i en spiktunna, som
rullades utfor Riskastebacken norr om byn Limmetorp. Sen brindes kiringen.

Paskveckans

dagar hade var sitt namn. Hiromkring sade man: grd méndan, vite tisdan,
dymmelonsdan, skirtorsdan, lingfredan och stumpelsrdan.

Langfredagen

skulle man inte dricka mjolk, for da vart man s torstig under den kommande
sommaren. Inte heller fick man ita kott dd. Och inte fick man ligga sig och
vila under dagens lopp, for att frilsaren hingts pd den dagen.

Det kunde hinda de hade lingfredagsris. Ndgon flicka, som stal sig upp ur
bidden fore en annan basade pd den sovande med riset.

Dymmelonsdagens

morgon skulle de vara uppe, innan solen gick upp och rita kors av tjira &ver
ladugdrdsdorren och kasta nigot av dymmeldyngan upp pd viggen over dorren.

Majeldar

P4 "Valbersmisseaften” samlades ungdomen pd hoga berg, drogo samman brinsle
och eldade. De skulle dven skrika och skjuta for att skrimma bort vargarna.
Sen det brunnit ut, drog skaran till nigon gird, dir det vart dans. Dit brukade
dven medféras mat och brinnvin.

Hir i oOstra Risinge hade man "Valbersmissebirj” norr om stillet Getbron.
(Getbron ligger strax Gster om Limmetorps forna soldattorp) samt bland annat
vid byn Hulta. Hiromkring gingo de mycket till ett berg Gster ut frin stillet
Buttbro men i Simonstorps socken.

Torpet Getbron. (Foto: Stig Karlsson)

For en del dr sen brukade de dven dra ihop ett bdl pd Finnholmen ute i Get-
sjon, och ungdomen dansade vid Sjonis.

I min ungdom si brukade pojkarna samlas om kvillarna fére och om séndagen
fore och dra samman till bilet. En sting uppsattes med en tjirtunna i toppen.
Sjilva bilet hade "tyre” (fet tallved) inuti och helst torrt skrip och ris utanpa.
Si tindes bilet om Valbersmissekvillen, och nir det tagit fart, var det att ta sig
en sup, skrika och skjuta. Flickorna voro inte si ofta med vid sjilva elden, men
vil vid dansen, som efterdt foljde.

Forsta maj

borde man dricka mirg uti benen genom att tira brinnvin och igg.
En del hade for sig att slippa ut djuren forsta gdngen forsta maj, hurudant
vidret dn var.

Midsommar

Midsommarnatten trodde de, det foll "hiningsdagg” (honungsdagg). Inga klider,
som, voro vita, fingo hinga ute den natten, ty di blevo de flickiga av den dir
daggen.

I hemmen satte man midsommaraftonen in lévruskor i hérnen av stugan samt
strodde asplov pd golvet, sd det vart skylt.

Lucia

Den, som kom sist ur sing luciamorgonen, kallades "lusa".

Den morgonen skulle alla gd upp tidigt. De sa, det skulle itas sju frukostar
till dager.

Trosken skulle vara slut vid Lucia.

Lutfisken lades i blot Lucia. Den skulle ligga tre dagar i vatten, tre dagar i aska
och kalk och tre dagar i vatten igen for att dra ur.

Julkrona

Forr hade de inte julgran utan en krona av tri. Det var en stolpe pd fot med
en, tvd eller fem kors 6ver varandra mindre och mindre. Denna krona kliddes
med papper, och ljus sattes i hil i korsarmarna.

Julgran

bérjade vi ha hir vid Koltorpet pd 80-talet, men ute i socknen hade de forr.
For ingdngen av stugorna sattes upp enbuskar, och enris stroddes pd golven
till jul. '
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“Raggekiringer”

kalla de gummorna, som frin landsbygden férde in till Norrképing sickar med
klippt barr och sdlde till jul. Det var en och gran.

Julmaten

"Piris” kallades svinmagen, som fylldes med gryn (korn) och brunstektes och
kom pd bordet julafton och juldagen. Lutfisk och vit grot horde till dven i min
ungdom samt hembryggt dricka.

Vid gdrden Sjonds hir norrut bakades till jul en sk. juloxe, en ling kuse av
limpebrd med tvd horn i en dnde béjda uppat och utdt. Det var pd 50- och 60-
talen. Bonden var frin Skedevi socken.

Julottan

Det var vanligt, att karlarna hade en flaska brinnvin med sig 4t kyrkan julottan.
En del togs pd bort- och en del pd hemvigen.

Nir de kom hem, skulle de inte ta av sig rocken en ging, férrin de tog sig en
gloggsup.

Julens slut

20:e dag Knut ansdgs julen slut, och den kordes ut. "D4 va di te ta te hilkaka,
kilstaka 4 blaggarna-skjorta, sa di.” (D.v.s. taga till anvindning igen hdlkakans
grovbréd och den grova blingarna-skjortan samt borja med kolkérningen). DA
veckorna nu €] lingre avbrotos av helgdagar, kallades de "oxevickera”, for att de
gingo saktare dn de “smd" veckorna vid och efter jul.

Kyndelmissan kallades " Lill-jul”.

Viderleksmirkena

"Noaks skepp” kallas en molnbildning pi himmelen av strimmor, som bilda en
figur, som ir bredare it mitten och smalare &t indarna. Nir den figuren stiller
sig tvirs Gver strommarna hir (Oster-vister) si blir det torka, men stiller den
sig "dnnemi” (lings med) strommarna, blir det vitt. Detta giller sommartiden.

Vargarna

P4 Hiradstorps skog norddst ut hir i socknen nira Abborregélen ej lingt frin
grinsen mot Simonstorps socken hade vargar sitt tillhdll. Man lyckades finga
ungarna en ging och hingde upp dem i korgar i triden. Nir de skreko, kom
honan fram. Hon skéts. Det var fore min tid.

Nir jag var 13 dr, hjilpte jag till med att barka timmer i skogen norddst ut frin
Sjonis. D4 strok det forbi tvd vargar. Det var pd viren.
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Sadesadrlan

Sd lingt foremdl man hdller i hinderna, nir man fir syn pd den forsta sides-
drlan, sd ldngt blir linet det dret.
Lin skall sds Urbanus, sist av alla utsiden.

Kreatur

Nir djuren forst slipptes i vall om viren, skulle de gi 6ver stil, for dd be-
varades de for trolltyg under sommaren och blevo inte ofirdiga.

Nir de kommo hem med ett nykopt kreatur, skulle det forst botas "frén te floje”
(frin ovanan att hoppa Gver stingslen olovligt). Fér detta indamadl leddes det
over rinnande vatten, och vatten Gstes pd benen av djuret, och i 6rat pd detsamma
viskades, att de inte skulle fi gi Gver stingsel, som voro hégre dn sd lingt upp
pd benen som vattnet Osts pd. Forst sedan fick djuret ledas in i ladugdrden.
Ibland ledde man det ocksd kring en jordfast sten innan dess.

Nils Nilsson i Sjonds hogg huvudet av sjilvdoda kalvar pd ladugdrdstroskeln och
kastade alltsamman i Getsjon.

Av rimjolkspannkakan skall den nykalvade kon ha en bit jimte bréd, innan
ndgon minniska smakar dirpd. Nir sen husfolket dter dirav, skola de inte dricka
strax, for dd tar sig kon for vana att pissa, nir hon mjolkas.

Barn

Nir hustrun fick barn, sa de, att mannen fick ligga 1 "baggekiften” (-kitten),
d.v.s. i en annan sing ensam. Nir sen ungen doptes, fick mannen en knippa asp-
16v i stillet for sista ritten. D3 sa man: "Di hir ska baggen ha".

Det barn, som var fodd med segerhuva, hade god lycka med sig och kunde
stanna vddeld.

Kom en frimmande person in pd ett stille, dir de fitt barn, och det inte var
dopt dn, skulle han gd till spisen, rora ett slag i askan eller ta i ett glod, innan
han sade ndgot annat in en hilsning eller tittade pa barnet.

I barnets forsta badvatten skulle liggas glod.

Lyte fir barnet i moderlivet vid halva havandetiden, d4 det kvicknar och far liv.
Nir de dopte barn forr, hade de alltid bide ett gift par och ett ogift till faddrar.
Det kallades gammal- och ungfaddrar.

Anda tills barnet doptes, skulle det ha stdl i kliderna, annars kunde trollen byta
bort det och ligga dit ndgon av sina ungar i stillet.

Bortbytingar

kallades sidana trollungar, som férst inte gick att skilja frdn vanliga. P ett stille
hade de en sidan bortbyting. Han lig jimt, vixte inget, fast han it, men var
stum som en fisk. Nigon lirde folket att koka grot i ett dggskal och ge honom.
Di kunde han tala: "Ja ha leve mi sju ekskoge ha vuxe dpp 4 sju ruttne ner,
men aldri ha ja sitt, att di kokt grét i ett dggskal forr”. SA reste bortbytingen,
och de blevo av med det trollet.
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Mylingar
"Mylinge” vart de barn férvandlade till, som dodades av modrarna, innan de

doptes, och grivdes ner var som helst. Dessa mylingar huserade sen i den backen
och gjorde rackartyg for folk. De voro mycket smd.

Maran

En flicka pligades av maran om nittcrna, s& hon sprang upp, klidde av sig och
skrek: "Ujeuj, du linge mor”. Ingen annan kunde se maran. En skomakare
fridde henne frin detta spéke genom att sl flickan i indan med listen, s& hon
vaknade.

Gastar

vart det av minniskor, som gingo igen efter déden. Det var hemska spoken.
Nir jag var liten pys, var det en gast vid Vistinge brygga hir i Risinge. Min
bror och en dring fingo se honom. Det var som en hund med mycket stora Ggon.
Dringen skrek till: "Dd va mij en faen te ha store 6ga”. Hunden férsvann,
men dringen vart mycket sjuk.

Sjdlvspillingar

De, som togo livet av sig sjilva, kallades hir “livspillinge”. De fingo forr be-
gravas bara pd den norra sidan av kyrkogirden i Risinge, och pristen liste:
Jesus Kristus din frilsare . . . i stillet fér vdr vid vanliga lik.

Skam

Skam var ute och gick. D4 borjade det regna. Skam satte sig pi en grindstolpe.
"Di dugger”, sa han. Det var en smedja i nirheten. Nir smeden fick syn pi
den, som satt pd stolpen, smdg han sig ut och slog honom i skallen med sliggan.
Di sa Skam: "Di kommer store driipe iblann (droppar), men skallen hall”.
Skam skulle ha en kvinna, som hette Sirsle till fistmd. Hon var inte si virst rar.
men Skam kunde inte begira bittre. Han ville ge henne ett par skor men vigade
inte gd dnda fram till henne utan tridde skorna pd en ling sting, som han rickte
fram dem pd. Si sa han: "Ja kinner dij Sirsle, men ja koper dij inte’.

Skam har gritit tvd ginger. Forsta gdngen var det, nir han skulle smida hist-
skosom av hdr. Dessa voro knottriga forut, och de blevo det dnnu mer, nir han
holl dem fér elden. Det ville inte g att smida, och Skam grit diréver.

Andra gingen var det, nir han vart befalld att bira en mingd staver pd axlarna.
Stavrarna "strickle sdj”, d.v.s. foro it alla hdll, s& det blev si besvirligt att bira.
Di grit Skam igen.
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Kaffet

Astrom var sju dr, nir de forde kaffet forsta gdngen till den bygden. Det var en
handlare “Karamell-Johannes”, som kom med det. Han drog omkring med lite
kaffe, socker och karameller, som han bytte till sig lump for. Kiringarna vart
tokiga i kaffet, si affirerna gingo nog bra for gubben. Bonorna krossades forst
med butiljer, och si koktes de i blickpannor. Sen kom de upp med jirnmortlar
att stota sonder de dir bonorna i.

Aurora

var en kvinna, som ska ha varit gift med bergmistaren vid Finsping. Hon fick
barn vid de dir ekarna, som det hinger jirntavlor i.

Oknamn

hade de olika socknarnas innebyggare pd varandra och har vil 4n. Jag har hort.
Risinge ris, Hillste (Hillestads) klampar, Regna kalve (kalvar), Skive lappe
(Skedevi lappar), Vingdkers vargar. Dessutom horde jag benimningar pd folket
vid ‘herregdrdarna i Eneby: Ringsta gryn, Grimsta svin och Svirtinge skinn.

Visa
For omkring 40 dr sedan hade de en visa om folket hiir pd stillena vid Getsjon.
Jag tror det var en Karl Johan Persson, som gjorde den visan. Diri stod bl.a.:
Ve Sjonids dir borjer di dages,
ve Kirtirpet siver (sover) di dn
4 Jytten han springer 4 jager,
4 butbrorn han dker i fling.”

Kirtirpet dr lika med Koltorpet. "Jytten” avser en skriddare som kallades Jytt
(liten), som bodde vid Getnds. Hette Adolf Karlsson. Han tog upp sig lite
gammal dker pd Finnholmen i Getsjon, dir han hade lite sidd. "Butbrorn” var
den som bodde vid torpet Buttbro nordost om girden Sjonis.

Ordstav

"Di i lite, sim granner (stor, skadar) oget,” sa Pirkel, nir han fick in en
tallkitt i ogat.
"Nu d dd ute mi dadir”, sa kiringa, nir ho pisse i sillet.

Gustav Olsson
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Stal-Laval Turbin AB
Grdanges Aluminium Finspdangsverken

Jdrnbolaget

Finspongs Rorledningsaffdr

AB John Froberg

Erstorps Grus AB

Telleskogs Inramn.- & Leksaksaffdr
A.H. Andersson Radio & TV AB
Edqgvists Blomsterhandel Eftr.
Franzens Herrekipering

Tempo AB

Norra Ostergétlands Konsumtionsforening
Finspangs Auktionstjdnst

Abenius Erik
Abrahamsson Hikan
Abrahamsson Kuno
Adriansson Gunvor
Agerberg Kjell
Ahldin Gerd
Ainerfors Gosta
Alm Gertrud
Andersson Alex

Andersson Anna Stina

Andersson Anders
Andersson Anton
Andersson B
Andersson Birger
Andersson Gustav
Andersson Goran
Andersson Hans
Andersson Henry
Andersson Jenny
Andersson Lennart
Andersson Olle
Andersson Torsten
Andersson Ulf
Andersson Uno
Andrén Elisabeth
Annerud Nils
Arvidsson Sven
Auroraringen
Axelsson Axel
Backman Carin
Bagge Torsten W
Bek Knud
Bengtsson Jan

Bergholm Eivor o. K-G

Berglund Ingemar
Bergsten Karl-Erik
Bergstrom Goran
Bergstrom Holger
Bertne Sten
Billermark Ove
Bjork Bengt G
Bjork Holger
Bjornelf Elisabeth
Bjornsson S
Blomberg Ivar
Blomberg Lars
Blomgqvist Torsten
Blomgqvist Ulla-Britt
Bodling Christer
Borgefors Axel
Bostrom Gosta
Brandin Ake

Bick Rosa o. Birger
Carlinger Svea
Carsbrant Bo

Christensen Elsa

Christianson Anna-Karin

Dahlqvist Rudolf
Dahlstrom Margareta
Davidsson Folke
Davidsson Sven
Drottz John
Edin Enar
Edqvist Gustaf
Edqvist Ragnar
Ekberg Bertil
Ekberg Siv
Eklund Axel
Ekelund Lotty
Eklév Einar
Eklov Evald
Ekstrom L
Ekstrém Gertrud
0. Hans-Erik
von Elern Gosta
Ellmark Lars
Eloff Sonja
Enarsson Yngve
Engberg Marianne
Engstrom Karl
Engvall Henning
Enqvist Bernhard
Eriksson Almar
Ericsson Bror
Eriksson Borje
Eriksson David
Eriksson Ellen
Eriksson Erik Olov
Eriksson Evert
Eriksson Goran
Eriksson Hans-Olov
Eriksson Helge
Ericsson Inga
Eriksson Jan-Erik
Eriksson Margot
Eriksson Stig
Eriksson Sven
Eriksson Solve
Eriksson Ulla
Erlandsson Karin
Eskilsson Lars-Erik
Erstorps Grus
de Faire Per
Finspdngs Bibliotek
Folkesson Ulf
Folkestad Gosta
Forsman Peter
Fransson Gurli
Fransson Helge
Freij Marianne

Wec//emmar 1977

Friman Harry

Bergstrom-Friman Nina

AB John Froberg
Froberg Rolf
Froberg Stig

Filt Soren
Gardell Gunvor
Gerdtham Elsa
Gerward Ingrid
Good Stig
Grennis Erik
Grongvist KG
Gunnarsson Sven
Gustavsson Barbro
Gustafsson Folke
Gustavsson Ingvar
Gustavsson Mirta
Gustavsson Nils-Inge
Gustafsson Oskar
Gustavsson Urban

Gustavsson Vetsera o. Folke

Goransson Nils
Gothberg Oskar
Hagstedt Ann-Britt
Hagstrom Peter

Hagstrom Ulla o. Britta

Harling Oskar
Hedén Gosta T:son
Hedin Birger
Hellqvist Axel
Henell Folke
Hermansson Birgit
Hertin Birgitta
Hildemar Stig
Hjertqvist Karl-Erik
Hjirtqvist Gustav
Hoffman Harry
Holmlund Erling
Honkasalo Kirsti
Hikansson Enar
Hirdin Carl
Isaksson Borje
Isaksson Tore
Jakobsson Viggo
Jandér Janet
Jansson Axel
Jansson Barbro
Jansson Gustav
Jansson Lasse
Jarme Gosta
Johannesson Leif
Johansson Arne
Johansson Axel
Johansson Carl

Johansson Evert o. Lilly
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Johansson Gudrun
Johansson Henry
Johansson Karl Daniel
Johansson K G
Johansson Lars Olov
Johansson Lisz
Johansson Sven
Johansson Ragnar
Jobansson Rune
Johansson Sven
Johnsson Kerstin
Jonasson Iréne
Jonsson Herbert
Kaimelid Ivar
Karlberg Ivar
Katlsson Axel
Karlsson Birgitta

Karlsson Elisabeth
Carlsson Evert

Carlsson Guanar
Karlsson Gustay
Carlsson Henry
Karlsson Ingegerd o. Evert
Karlsson Marianne
Karlsson Marina
Karlsson Siv
Carlscon Sven-Olov
Karlsson Uno
Karlsson Yngve
Karlsson Ake
Carlsson Osten
Karnros Olov
Kernby Arne
Kinnander A
Kjellberg Leif
Kjellgren Karin
Kolsberg Gudrun
Kirefjord John
Killgren Folke
Killman Oscar
Lagergren Evy
Lagerstrdm Alfred
Lantz Ingvar
Larsen Bjorn
Larsson Bo
Larsson Carl
Larsson Einar
Larsson Jenny
Larsson Karl-Erik
Larsson Lars Evert
Larsson Rut
Larsscn Valborg
Larsson Ake
Lewenhaupt Mauritz
Lif Svea

Liman Marika
Lind Per-Erik
Lindberg Ebba
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Lindén Sylvia
Lindholm Gosta
Lindqvist Judit
Lindstrand Erik o. Kerstin
Lindstrom Anita
Lindstrom Bror
Lindvall Arild
Lindvall Géran
Lindvall Runo
Lindval! Torild
Ljungberg Ragnhild
Lobrart Maj-Lis
Lundell Elisabet
Lundin Sven-Olov
Lundstedt Solweig
Lonnberg Bo
Lonnberg Brita
Lonnberg Gunnar
0. Susanna
Magnusson Bengt
Magnusson Bertil
Magnusson Gunnar
Malmlév Anders
Malviker Guy
Melvinger Olof
Moberg Bengt
Molander Géran
Mondschein Leo
Minsson Erland
Morner Hans
Narbrink Sven
Nielsen Henry
Nilsson Anna-Kaisa
Nilsson Birgitta
Nilsson Greta
Nilsson Gunnar
Nilsson Gosta
Nilsson Inga
Nilsson Inger
Nilsson Ingrid
Nilsson Karl-Erik
Nilsson Rolf
Nimrodsson Anders
Nissen Ulla
Nerberg Inga
Nordin Sven-Erik
Norelius Eivor
Norman Artur
Norstad Tore
Olsson Alf
Olsson Bror
Olsson Curt Em
Olsson Erik
Oskarsson Aron
Ottosson Olle
Pegado Elly
Peltoniemi Pasi
Persson Birger
Persson Eva
Persson Gunnar

Persson Ingrid
Persson Lennart
Persson Paul
Persson Rut
Persson Sven-Erik
Pettersson Ada
Pettersson Evert
Pettersson Gunnar
Pettersson Helge
Pettersson Hugo
Pettersson Lars-Erik
Petersson Leif
Pettersson Rolf
Pettersson Sten
Pettersson Stig-Ake
Pettersson Sven
Philipsson Sten-Inge
Pirslin Ing-Marie
Qvarfordt Bertil
Qvarfordt Herbert
Racksiter Hans
Rahm Karin

Rahm Mia
Ramsten Eva
Ramsten Lars
Randleff Stig

Ray Barbro
Reifner Olof
Rellholm Hannes
Remning Ingrid
Renberg Sonja -
Rendahl Géran
Rendahl Ingemar
Renman Anne-Marie
Rendahl Ingmar
Ribohn Erik
Ronnerstam Kjell
Roos Inger

Runnerstrom Bengt Arne

Sahlén Astrid
Sandberg Conny
Sandstrom Hans
Sandvall Elis
Scherlin Brita
Schilling Eva
Seger Zaida
Segerborg Gunnar
Selsborg Géote
Sjoblom A-S o. K-E
Sjostrand Gunnar
Sjostrom Ingrid
Sjostrom Kjell
Skoglund Bengt

Skoglund-Winell Britta

Skoglund Olof
Skoglund Stig
Skuja Lena o. Uldis
Skold Anders
Spjuth Kurt

Staaf Ingemar

Stenberg Rut
Stockberg Ellen
Strand Torsten
Stdhlberg Eva
Stdhlberg Olof
Stdhlhammar John
Stdhlhammar Karin
Sundén K-G
Sundkvist Klas
Sunnerberg Ragnhild
Svanstrom Arne
Svenson Arne
Swensson Arvid
Svensson Ellen
Svensson Erik
Svensson Olle
Syse Bent
Soderholm Axel
Tell Stig
Tengqvist Karin

Teryd Ingrid
Thelander Carl
Thorén Marianne
Thornell Sven
Thunblad Anders
Thyr Martin
Thérnos Lennart
Tisell Birgit
Torenfiit David
Torstenfelt Kerstin
Trudslev Svea
Turevik Stig
Valking Gosta
Wenner Kurt
Werner Harald
Westerfors Miri
Westlund Edvin
Wickstrom Bengt
Wickstrom Birgitta
Widell Bertil

Wihlmark Erika
Wiklund Gudrun
Wiklund K. E.
Vincent Ake
Wirdell Goran
Yderfors Ake
Ahammar Knut
Ahlstrom Ivan
Akesson Jonas
Astrand Rune
Astrom Sven-Inge
Ohrmalm Lennart
Ohrn Ingemar
Ohrn Knut
Osterberg Georg
Osterberg Margit
Osterlund Helmer
Osterlund Hildur
Ostinar Erik
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